St. Elizabeth Catholic Church

916 Maple Street e Bonham, TX 75418
Office - 903-583-7734 e www.se-bonham.com
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Secretaria y Editora del Boliten Catalina Vega
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Schedule of Masses e Horario de las Misas
Sunday ¢ Domingo

English ...ccoovveiiiiiiiiiiiiee 8:00, 11:00 am
Espafiol.....cccceeeeenirnnnen. 9:30 am,12:30 pm

Tuesday ¢ Martes
ENglish .cooveeieeeneeeecceee 12:00 pm

Wednesday e Miercoles
ENglish .cooveeieeeneeeecceee 12:00 pm

Thursday e Jueves
ENglish .cooveeieeeneceeeeceee 12:00 pm

Friday e Viernes
ENglish .cooveeieeeneceeeeceee 12:00 pm

Saturday e Sabado
Children’s.....cccoveeveneneeeneeeee 6:00 pm

Confessions e Confesiones

Thursday e Jueves

7:00 to 8:00 pm

Confessions also available by appointment.
Confesiones también disponibles con cita
previa.

Faith Formatioin Formacion de Fe
Saturday e Sabado..... 5:00 pm to 6:00 pm

Adoration to the Blessed Sacraments
September 5 Septiembre, 2025

Devotion to the Blessed Mother
September 6 Septiembre, 2025

Holy Hour e Hora Santa

Thursday e Jueves............ 7:00 to 8:00 pm
Baptism, Quincefieras and Matrimony
Bautismo, Quinceaiieras, Matrimonio

Call the church office for appointments
with Fr. Delfin for Baptism, Quincefieras
and Matrimony at least 6 months before
the proposed date of the celebration.

Llame a la oficina de la iglesia para citas
con el Padre Delfin para Bautismo,
Quinceafieras y Matrimonio al menos 6

Mass Intentions
Intenciones de la Misa

Sunday, September 14, 2025

Domingo del 14 de Septiembre de 2025

8:00am
9:30am
11:00am

12:30pm

For World Peace by Parish Members

All Deceased Family Members of Linda Sidoti by Linda Sidoti
For Our Priest Fr. Delfin by Parish Members

Repose Soul of Johnnie Bolen by Shirley Forney

Please Pray For

Por Favor Oren Por

The Sick

Recen Por

Daniel Alanis
Maria Benitez
Caroline Cinciripini
Lou Cinciripini
Betty Culling
Becky English

Fred Flores

Susan Froeschl
Benjamin Gomez
John Hansen
Faustina Hernandez
Margaret Kapp
Tony Kovacs

Bob Nietupski
Wayne Masterson
Lois Masterson
Jody McCullough
Kenny McCullough
Phillip Timmons

David Murphy

Levi Murphy
Jacqueline White
Tate Nicholson
Nancy Nietupski
Sue Noble

Ramiro Ortiz
Salvador Rodriguez
Gabriel Ramirez
Suzano Ortiz

Bob Ross

Danny Russell
Adam Shrum
Kimberly Starrett  Tricia
Straight

Sean Yannerella
Kelly Vetrano

Eric Witover

Raul Zuniga

Those In the Military
Los Que Estan

En El Ejército

Lirio Jasmi Cruz

Erin Kate Davis

Ben De Vries

Daniel Felter

Michael Johnson
Andrew King

Gus Lillie

Tyler Newby (Recheirt)
Zachary Palmer

Tyler Ring

Luis Sanchez

Tyler Satsberry

Parish Meetings and
Chairperson Finance Council

*Ladies Guild, Kathy Felter, President
*K of C, Jose Hernandez, Grand Knight
Renovacion...........cc........
Youth Group.....cccccueeennee
Prayer Shawl Group

Pastoral COUNCIl.......ueiiiiiiiiciee ettt
Pastoral Care ......eiecieiiiiiie ettt ettt

Social Ministry...

3rd Wednesday ¢ 4:30p.m.

..... 1st Tuesday e 7:00p.m.

Lunes e 7:00 p.m.

Last Wednesday of Month e 6:00 p.m.

Last Monday of Month ¢ 10:00 a.m.

Marta Schreiber
Carol Monte, Bob Ross
Judy McMakin

2O R Stephen Ward, English

*Non parish based organization: inclusion on this list does not imply endorsement by
St. Elizabeth Church or knowledge of the activities of this group.



Scripture Readings

For the Week of September 14, 2025

Lecturas de las Escrituras

Scripture Readings 2025
For the Week of September 14, 2025 Domingo
Sunday Feast of the Exaltation of the Holy Cross

Nm 21:4b-9; Ps 78:1bc-2, 34-35, 36-37, 38; Phil

2:6-11; Jn 3:13-17 Lunes
Monday  Memorial of Our Lady of Sorrows

1Tm 2:1-8; Ps 28:2, 7, 8-9; Jn 19:25-27 or Lk

2:33-35 Martes
Tuesday = Memorial of Saints Cornelius, Pope, and

Cyprian, Bishop and Martyrs

1 Tm 3:1-13; Ps 101:1b-2ab, 2cd-3ab, 5, 6; Lk

7:11-17 Miércoles
Wednesday 1 Tm 3:14-16; Ps 111:1-2, 3-4, 5-6; Lk 7:31-35
Thursday 1Tm 4:12-16; Ps 111:7-8, 9, 10; Lk 7:36-50 Jueves
Friday 1 Tm 6:2c-12; Ps 49:6-7, 8-10, 17-18, 19-20; Lk Viernes

8:1-3
Saturday Memorial of Saint Andrew Kim Taegon, Priest, Sabado

and Paul Chong Ha-sang, and Companions,
1 Tm 6:13-16; Ps 100:1b-2, 3, 4, 5; Lk 8:4-15

Para la Semana del 14 de Septiembre de

Fiesta de la Exaltacion de la Santa Cruz

Nm 21, 4-9; Sal 77, 1-2. 34-35. 36-37. 38; Fil 2,
6-11;Jn 3, 13-17

Memoria de Nuestra Sefiora de los Dolores
1Tm 2, 1-8; Sal 27, 2.7. 8-9; Jn 19, 25-27 o Lc 2,
33-35

Memoria de San Cornelio, Papa y San
Cipriano, Obispo, Martires

1Tm 3, 1-13; Sal 100, 1-2ab. 2cd-3ab. 5. 6; Lc
7,11-17

1 Tm 3, 14-16; Sal 100, 1-2. 3-4. 5-6; Lc 7, 31-
35

1 Tm 4, 12-16; Sal 110, 7-8. 9. 10; Lc 7, 36-50
1Tm 6, 2-12; Sal 48, 6-7. 8-10. 17-18. 19-20; Lc
8,1-3

Memoria de San Andrés Kim Taegon,
Presbitero y San Pablo Chong Hasang y
Compaiieros, Martires

1Tm 6, 13-16; Sal 99, 2. 3. 4. 5; Lc 8, 4-15

Ministries ¢ Ministerios

Extraordinary Ministers of the

Eucharist ® Ministros Extraordinarios de la Eucarestia

Carole Monte, Maria Ventura Benitez

Lectors e Lectores
Denise Kapp, Rosa Salazar

Ushers o Ujieres
Augustine Cruz

Liturgical Linens e Articulos Liturgicos

Denise Kapp, Maria Ventura Benitez

Altar Servers/Vocations Director ¢ Acélitos
Jeff Maxwell (Phone: 903-449-2448)

September 14 8:00am 9:30AM 11:00am 12:30pm
Lectors C.Guadiano/D.Guadiano M.Alvarado/C.Vega M.Lillie/M.Nicholson L.Cruz/N.Gutierrez
Lectura

Commentators M.Schreiber E.Sanchez M.Nicholson R.Maldonado
Comentaristas

Eucharistic Minister Bob Ross G.Nino M.Lillie M.Benitez
Ministro Eucaristico

September 21 8:00am 9:30AM 11:00am 12:30pm
Lectors M.Gilbert/L.Patterson L.Luna/M.Resendiz G.Straight/).Lillie M.Venegas/E.Garcia
Lectura

Commentators M.Ross L.Parra M.Lillie R.Lopez
Comentaristas

Eucharistic Minister S.Franklin M.Venegas C.Monte M.Venegas

Ministro Eucaristico




Feast of the Exaltation of the
Holy Cross

Bearing Our Crosses With Joy

We may have any number of crosses throughout our
lives. Some may be small, some may be big. Some may be heavy,
some may be light. Some may be temporary, some may be long
lasting. A number of examples come to mind: a time of financial
burden, a chronic illness, chronic pain, a particularly difficult
season of parenting, the seemingly endless busyness of everyday
life... the list could go on and on.

As Christians, we are called to bear those burdens, not
begrudgingly but joyfully. Sometimes that seems downright
impossible. How am | supposed to keep a smile on my face when
my teenager contradicts every word | say? How can | be happy
about the fact that my paycheck is never enough? How can |
have joy in my life when every moment is filled with pain
(whether that be physical or emotional)?

The answer is, it is not possible without a profound
relationship with our Lord, that includes constant surrender to
His will. In His great love for us, He often allows things to happen
that we don’t understand, but are for our good or for the good of
others. Afterall, the goal for each of us is eternal salvation, not
earthly comfort.

The one idea that can bring peace to all of our hearts is
the fact that He understands us. Whether we suffer rejection,
loneliness, illness, pain, hunger, cold, or even torture and death,
we know that He has experienced it all and knows exactly how it
feels. We can draw real comfort from that, from His compassion,
empathy and understanding. We can ask Him to walk with us
each step of the way and be our strength when our own fails.

Who knows, we may get to the point where we are
able to rejoice in our sufferings like St. Paul, or we may realize we

Fiesta de la Exaltacion de la
Santa Cruz

Cargar nuestras cruces con alegria

A lo largo de la vida, podemos tener innumerables cruces.
Algunas pequefias, otras grandes. Algunas pesadas, otras ligeras.
Algunas temporales, otras duraderas. Me vienen a la mente varios
ejemplos: un periodo de dificultades financieras, una enfermedad
cronica, dolor crénico, una etapa particularmente dificil en la crianza
de los hijos, el ajetreo aparentemente interminable de la vida
cotidiana... la lista podria ser interminable.

Como cristianos, estamos llamados a llevar esas cargas, no
renegando, sino con alegria. A veces, eso parece imposible. ¢ Cémo
voy a mantener una sonrisa cuando mi hijo adolescente me

contradice en todo? ¢Como puedo estar feliz de que mi sueldo nunca

me alcance? ¢{Como puedo tener alegria en la vida cuando cada
momento esta lleno de dolor (ya sea fisico o emocional)?

La respuesta es que no es posible sin una profunda relacion

con nuestro Seior, que incluye una entrega constante a su voluntad.

En su gran amor por nosotros, a menudo permite que sucedan cosas

gue no entendemos, pero que son para nuestro bien o el de los
demas. Después de todo, la meta de cada uno de nosotros es la
salvacidn eterna, no la comodidad terrenal.

Una idea que puede traer paz a todos nuestros corazones
es el hecho de que El nos entiende. Ya sea que suframos rechazo,
soledad, enfermedad, dolor, hambre, frio o incluso tortura y muerte,

sabemos que El lo ha experimentado todo y sabe exactamente cémo

se siente. Podemos encontrar verdadero consuelo en eso, en su
compasién, empatia y comprension. Podemos pedirle que nos

acompafie en cada paso del camino y que sea nuestra fuerza cuando

el nuestro no es suficiente.
Quién sabe, quizas lleguemos al punto de poder
regocijarnos en nuestros sufrimientos como San Pablo, o quizds nos

demos cuenta de que finalmente podemos soportarlos sin quejarnos.
Quizas recordemos cada vez mas ofrecerlos por nuestra propia alma,
por la salvacién de nuestros hijos o por las almas del purgatorio. Pero,

can finally endure them without complaint. We may remember
more and more to offer them up for our own soul or for our
children’s salvation, or for the poor souls in purgatory. But above

all, may our crosses be a constant reminder to us of today’s
powerful Gospel passage: “For God so loved the world that he
gave his only Son, so that everyone who believes in him might
not perish but might have eternal life” (John 3:16).

sobre todo, que nuestras cruces sean para nosotros un recordatorio
constante del poderoso pasaje del Evangelio de hoy: “Porque tanto
amé Dios al mundo, que le entregd a su Hijo Unico, para que todo el
que crea en él no perezca, sino que tenga vida eterna” (Juan 3,16).

Offerings and Attendance
1st 3% 2ND Coll. | Bldg Fund
Collection | Bldg
Aug. 24 $2,664.63 $79.94 0 0
Online $50.00
Aug. 31 $3.093.00 $92.79 $602.00 $2,100.00
Online $75.00 $130.00
Sept. 9 $3,913.00 $117.39 0 0
Online $100.00
Attendance
8/24 - 262
8/31-457
9/7 - 556
Building Fun Balance as of
June 30, 2025 $593,026.21

Did you know, you can submit any form of donation online to the
parish through our website at:
https://abundant.co/stelizabethbonham/give

Thank you for your support!

St. Elizabeth Catholic Church is a Texas nonprofit corporation and
501©(3) tax exempt charitable organization.

la iglesia catdlica de santa isabel es una corporacion sin fines de
lucro de texas y una organizacion benéfica exenta de impuestos
5010(3).
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Parish Happenings

Thank you to all who have submitted your pledge card for the mini-
capital campaign church repairs. your generosity is greatly
appreciated. We currently are at $47,366.00 pledges and
$47,366.00 collections.

Save the date: fall festival is scheduled for Sunday, October 19,
2025.

We are now accepting monetary donations for the fall festival as
well as water and soft drinks. Please drop them off to the Parish
office.

Fall Festival tickets are now on sale. You may purchase them after
each mass on Sunday.

We need volunteers for Autumn in the Park for October 4 and for
the Fannin County Fair from Oct. 8 thru Oct. 11th Sign up sheets
will be on the table in the Bishop Grahmann Center. Also sign up for
set-up and cleaning crew. Thank you!

Acontecimientos Parroquiales

Gracias a todos los que han enviado su tarjeta de promesa para la
mini cam- pafia capital para reparar la Iglesia. Las promesas han
llegado a $47,366.00 y las colectas a $47,366.00

Reserve la fecha: el festival de otofio esta programado para el
domingo 19 de octubre 2025.

Estamos necesitando donaciones, aguas y sodas para el Festival de
Otofio. Los puede dejar en la oficina de la Iglesia. Gracias por su
colaboracién.

Necesitamos voluntarios para Otofio en el Parque (Autumn in the
Park) el 4 de octubre y para la Feria del Condado de Fannin los dias
del 8 al 11 de octubre. Las hojas de inscripcidn estaran disponibles en
la mesa del Centro Bishop Grahmann. También inscribanse para el
equipo de organizacién y limpieza. Gracias!

Exaltation of the Holy Cross e
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